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Abstract. The article considers both new functional characteristics of known word-forming formants and
new derivational formants. In modern Russian speech, there has been discovered such a new phenomenon, as the
mobility of borrowed elements which can be qualified as affixes (ап, аут, ин, овер). Well-known formants of Greek
and Latin origin have proved to perform new pragmatic-stylistic functions: prefixoids нано-, кибер-, крипто-;
suffix -оид. These formants are mostly characteristic of terms, but, as the study showed, they can participate in the
creation of expressive derivatives. The article uses the material of neologisms in fiction and media texts to identify
new formants: prefixes мега-, нон-, он-, оф-; suffixes -инг, -раст; suffixoids -гейт, -оголик; movable formants
ап, аут, ин, овер. The appearance of new formants and new semantic and pragmatic characteristics of the known
formants reflects the dynamics of the word-formation system of the Russian language, due to the processes of
internationalization, “ameroglobalization” in different languages at the turn of the 20th – 21th centuries. Neo-derivatives
testify to the specifics of knowledge and experience acquisition with the help of word-formation methods and
means relevant for a certain period of time. The results of the study contribute to derivatology, neology,
pragmalinguistics and can be useful for lecturers and students of higher educational institutions majoring in
“Philology” and “Journalism”.
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Аннотация. В статье рассматриваются новые функциональные характеристики известных словооб-
разовательных формантов и новые деривационные форманты. Н.А. Николиной в современной русской
речи обнаружено новое для русского словообразования явление – подвижность заимствованных элемен-
тов (ап, аут, ин, овер), которые могут квалифицироваться как аффиксы.  Л.В. Рацибурской установлено,
что известные форманты греко-латинского происхождения (префиксоиды нано-, кибер-, крипто-; суф-
фикс -оид) реализуют новые прагматико-стилистические функции. Показано, что эти форманты, харак-
терные для терминов, могут участвовать в создании экспрессивных дериватов. На материале новообразо-
ваний, использованных в медийных и художественных текстах, выявлены новые форманты: префиксы ме-
га-, нон-, он-, оф-; суффиксы -инг, -раст; суффиксоиды -гейт, -оголик; подвижные форманты ап, аут,
ин, овер. В.Г. Фатхутдиновой показано, что появление новых формантов и новых семантико-прагматичес-
ких характеристик известных формантов отражает динамику словообразовательной системы русского
языка, обусловленную процессами интернационализации, «амероглобализации» в разных языках на ру-
беже XX–XXI веков. Неодериваты свидетельствуют о специфике усвоения знаний и опыта с помощью
актуальных для определенного периода времени словообразовательных способов и средств. Результаты
проведенного исследования вносят вклад в дериватологию, неологию, прагмалингвистику, а также могут
быть полезны преподавателям и студентам высших учебных заведений, обучающихся по направлениям
«Филология», «Журналистика».
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Введение

На рубеже XX–XXI вв. русский язык,
отвечая на знаковые цивилизационные вызо-
вы современной эпохи, демонстрирует зна-
чительный потенциал динамического разви-
тия, что проявляется прежде всего в дери-
вационных процессах. Современная словооб-
разовательная система имеет динамический
характер и отличается «активизацией опре-
деленных словообразовательных моделей,

явно выраженной установкой на языковую
игру, функциональным динамизмом» [Совре-
менный русский язык..., 2008, с. 464]. По мне-
нию ученых, «деривационные процессы и
отношения отражают способы усвоения зна-
ний и опыта с помощью актуальных для дан-
ной эпохи корневых и аффиксальных морфем,
используемых для объективизации новых
концептов и связей» [Коряковцева, 2016, с. 9].
Тем самым «в процессе речепорождения ре-
ализуются не только творческое начало, но и
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разного рода шаблоны, стереотипы, модели,
схемы – когнитивные, коммуникативные,
собственно языковые» [Горбань, Косова,
Шептухина, 2018, с. 43].

Результаты деривационных процессов –
новообразования – отражают специфику усво-
ения знаний и опыта с помощью актуальных
для определенного периода словообразователь-
ных способов и средств. Новообразования, как
правило, слова производные, представляющие
собой сложные структурно-семантические
образования, поэтому они позволяют демонст-
рировать связи и отношения, существующие
между концептуальными структурами созна-
ния. Созданные в определенной речевой ситу-
ации лексические новообразования служат для
исследователя ценным материалом, на осно-
вании которого можно судить «о лингвокреа-
тивных способностях языковой личности и об
особенностях словотворческого процесса в
целом» [Плотникова, 2017, с. 308].

Динамизм словообразовательной систе-
мы современного русского языка проявляется
в вовлечении аффиксальных элементов книж-
ного, терминологического характера в созда-
ние экспрессивных новообразований. О функ-
ционировании профессиональной лексики в раз-
личных дискурсах, в том числе публицистичес-
ком (в речи общественных и политических де-
ятелей) и медийном, ученые неоднократно пи-
сали в своих исследовательских работах (см.:
[Лейчик, 2009; Фельдман, 2018]).

Так, Е.В. Сенько и Т.Г. Цакалиди отме-
чают расширение сочетаемости книжных ино-
язычных аффиксов в составе экспрессивно ок-
рашенных новообразований [Сенько, Цакали-
ди, 2017]. Подобный динамизм характерен, в
частности, для тех иноязычных аффиксов и
аффиксоидов, которые изначально использо-
вались в составе терминов, но в последнее
время участвуют в создании экспрессивных
дериватов.

Кроме того, динамизм словообразова-
тельной системы связан с появлением новых
словообразовательных аффиксов, преимуще-
ственно заимствованных, что во многом
объясняется процессами интернационализа-
ции, «амероглобализации» (термин Е.И. Коря-
ковцевой) в славянских языках.

Актуальность настоящего исследования
обусловлена необходимостью семантическо-

го и функционального анализа в новообразо-
ваниях рубежа XX–XXI вв. новых аффиксов
и аффиксоидов или известных аффиксов и
аффиксоидов с новой семантикой.

Объектом описания стали аффиксы и аф-
фиксоиды нано-, кибер-, крипто-, -оид, -гейт,
-оголик, -инг, -раст, мега-, нон-, он-, оф-, ап,
аут, ин, овер, которые проявляют значитель-
ную активность в начале XXI века.

Материал и методы исследования

Источником материала исследования по-
служили медийные и художественные тексты
начала XXI века. При анализе словообразо-
вательной структуры новообразований и ус-
тановлении семантики формантов использо-
вались компонентный и словообразователь-
ный анализ. Изучение семантики словообра-
зовательных морфем сопровождалось опре-
делением их функций.

Результаты и обсуждение

Новые функциональные характе-
ристики морфем: нано-, кибер-, крипто-,
-оид. В начале XXI в. значительно активи-
зировались в словообразовательных процес-
сах аффиксоиды – «бывшие корневые мор-
фемы, синкретичные по месту и роли в сло-
ве, которые утратили свою мотивационную
роль в семантике слова и получили призна-
ки служебных морфем» [Янко-Триницкая,
2001, с. 356].

В связи с достижениями научно-техни-
ческого прогресса на рубеже XX–XXI вв. ак-
туализировались греко-латинские по происхож-
дению префиксоиды нано-, кибер-, крипто-.
Нано- – один из ключевых аффиксоидов деся-
тилетия [Орехов, 2014, с. 287]. Неодериваты с
нано- (‘равный миллиардной доле исходной
единицы измерения’, ‘имеющий мельчайшие,
микроскопические размеры’, ‘связанный с ча-
стицами таких размеров’ (АРЯ, c. 161–162))
обычно используются для номинации иннова-
ционных технологий и их результатов:

(1) Наноцеллюлоза – и сделанная из нее нано-
бумага – пользуются повышенным вниманием сре-
ди изобретателей миниатюрных устройств 1 (Наука
и жизнь. 12.10.2016);



8

РАЗВИТИЕ И ФУНКЦИОНИРОВАНИЕ РУССКОГО ЯЗЫКА

Вестник ВолГУ. Серия 2, Языкознание. 2020. Т. 19. № 2

(2) Наноробот стреляет в десятку (Российская
газета. 22.11.2016);

(3) В Приморье разработали «наношоколад»
с водорослями. Продукт отличается от уже выпус-
каемого на местной кондитерской фабрике анало-
гичного шоколада значительно меньшим размером
частиц ингредиентов и особыми питательными
свойствами. За это новая технология получила на-
звание «наношоколад» (Российская газета.
29.03.2017).

Именно нано- составляет пару-литоту
для суперлативов супер- и мега-.

«Не секрет, что вне терминологическо-
го контекста слово, образованное с помощью
префиксоида нано-, чаще всего приобрета-
ет иронический оттенок, квинтэссенцией ко-
торого стало слово бананотехнологии’ (око-
ло 80 упоминаний в блогах за 2013 г.)» [Оре-
хов, 2014, с. 288]. Приведем несколько при-
меров новообразований с нано- в ироничном
употреблении:

(4) Не придется ли в 2014 году «переклеивать
ярлычки» и называть нанопродукцией все, что ни
выпускается в стране? И жизнь превратится в апофе-
оз науки. «Налив поутру в нанобокал нанояблочный
наносок, можно, не торопясь, подобрать под цвет
нанокостюма нанехонький наноносок...» Как отме-
чают критики, например математик Георгий Мали-
нецкий, заместитель директора по научной работе
Института прикладной механики им. М.В. Келдыша
РАН, «нанотехнологическая инициатива в ее ны-
нешнем виде – это блеф, это способ отбить боль-
шие деньги». С его легкой руки не состоявшееся
пока событие – крах нового большого научного
проекта в России – уже получило название «Нано-
гейт». Остается ждать, совпадет ли имя с судьбой.
«Ставки сейчас очень высоки. Необходимо отда-
вать себе отчет в том, что крах нашего нанопроекта
может закончиться не только поражением РФ в на-
нотехнологической гонке (что само по себе опас-
но), но и дискредитацией отечественной науки...», –
предостерегают в блистательном эссе «Это нам
нано?» наш давний автор Георгий Малинецкий и
писатель-футуролог Максим Калашников (Зна-
ние – сила. 2008 (НКРЯ));

(5) «Нано» поможет продать товар. <...>
К 2020 году у каждого россиянина будет наноквар-
тира и нанозарплата. <...> Нанозарплата звучит прав-
доподобно, особенно при макроценах. <...> Наноп-
резидент правит нанонародом, который жрет нано-
бананы, а свои нано-«Калины» моет в наномойке.
И все это – в нано-России (Metro. 28.10.2010).

Нестандартная сочетаемость префиксо-
ида нано- с именами собственными способ-
ствует экспрессивизации новообразований.

В связи с развитием информационных
технологий, прочным вхождением Интернета
в жизнь современного общества актуализи-
ровался также префиксоид кибер- с семанти-
кой ‘относящийся к технической кибернетике
(автоматической системе управления)’, ‘свя-
занный с использованием компьютеров, ком-
пьютерной сети (Интернета), основанный на
их применении’, ‘оснащенный, оборудованный
компьютерами’ (АРЯ, с. 120):

(6) Общественно-политический лексикон за
последние годы обогатился такими понятиями, как
«электронное правительство», «электронное граж-
данство», «киберполитика», «кибердемократия»,
«компьютероопосредованная политическая ком-
муникация» и другими. Информационно-техноло-
гическая революция, разворачивающаяся на наших
глазах, определяет движение к совершенно новому
типу общества – информационному, или, как его
еще называют, обществу знания. Одной из осново-
полагающих характеристик этого общества являет-
ся его глобальный характер (Чернов А. А. Станов-
ление глобального информационного общества.
2003 (НКРЯ));

(7) В числе самых перспективных разрабо-
ток – проект «Киберсердце», с помощью которого
будет возможно через специальное приложение на
смартфоне оценить состояние сердечно-сосудис-
той системы (Патриоты Нижнего. 2017. № 48);

(8) В Сургутском районе стартует киберолим-
пиада (Сургутинтерновости. 08.11.2018);

(9) В реальной жизни можно стать спорт-
сменом? А в виртуальном мире можно стать ки-
берспортсменом (Livejournal. 20.07.2018).

В медийных текстах появляются ново-
образования с данным префиксоидом для обо-
значения новых компьютерных, информацион-
ных и интернет-реалий, объектов виртуальной
реальности:

(10) Пора всерьез отнестись к угрозе кибера-
так (ИноСМИ. 20.05.2013);

(11) США и Россия создадут «горячую ли-
нию» для предотвращения случайной кибервой-
ны (ИноСМИ. 19.06.2013);

(12) США и Россия подписывают соглашение
о создании линии связи по кибербезопасности
(ИноСМИ. 18.06.2013).
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Подобные новообразования выполняют
не только номинативную, но и экспрессив-
но-оценочную функцию, которая обусловле-
на прежде всего семантикой исходных слов,
ср. также:

(13) Кибервойска будут сформированы в Во-
оруженных силах Армении (РИА «Новости».
28.10.2014);

(14) Иностранные кибершпионы активизиро-
вались в России (ИнфоСМИ. 14.05.2015);

(15) ...В 2012 году контингент киберсолдат в
США составлял 900 человек  (Наша Версия.
14.11.2016);

(16) Атаки без возмещения. Как страховые
компании защищают своих клиентов от киберрис-
ков (Коммерсантъ. 12.12.2016);

(17) Кибер-дружины сформируют из студен-
тов и старшеклассников, и они займутся проти-
водействием распространению в Интернете не-
гативного контента для детей (Российская газета.
28.03.2017);

(18) Киберугрозы постоянно эволюциониру-
ют (РИА «Новости». 10.07.2017);

(19) Киберорда. В мире действуют не еди-
ничные хакеры, ворующие данные кредиток, а
мощные преступные группировки (Новая газе-
та. 28.08.2017);

(20) Россия на британские и американские
киберобвинения уже отреагировала (Россия-24.
02.05.2018);

(21) Обсуждается создание киберармии (НТВ.
07.04.2019);

(22) Некогда вольное виртуальное простран-
ство, разрекламированное как прообраз грядуще-
го рая, захвачено и разграничено киберполицией и
киберпреступностью, кибервойсками и кибершпи-
онами, кибертеррористами и киберморалистами
(Независимая газета. 11.02.2019);

(23) У Маклейн есть все шансы стать первой в
истории лунной кибервзломщицей (Россия-24.
25.08.2019).

Префиксоид кибер- иронически обыг-
рывался в художественных текстах еще в
60-е гг. XX в.:

(24) Он нагнулся, пошарил на земле и поднял
яблоко. – Я его съем. – Еще неизвестно, будет ли
это максимальная польза, – язвительно сказал
Юра. – Тогда съем я, – сказала Шейла и отобрала
яблоко у Жени. – Кстати, о пользе, – сердито сказал
Женя. – Вы, Юра, очень любите рассуждать о
пользе. Между тем вокруг бегают невообразимо
сложные кибердворники, киберсадовники, кибер-
поедатели-мух-и-гусениц, киберсоорудители-бу-

тербродов-с-ветчиной-и-сыром. Ведь это же дико
(Стругацкий А., Стругацкий Б. Полдень. XXII век.
1961–1967 (НКРЯ)).

В последние годы в связи с распростра-
нением криптовалюты возросла продуктив-
ность префиксоида крипто- с семантикой ‘от-
носящийся к тайному, неявному, скрытому’
(АРЯ, с. 126):

(25) А в 1997 году А. Лазарчук и М. Успенский
в соавторстве выпускают роман «Посмотри в глаза
чудовищ»: это культурологическая игра, в которой
подразумевалось, что Николай Гумилев выжил,
стал адептом некоего тайного общества, суперме-
ном, спасающим Землю; чуть ли не первый отече-
ственный криптоисторический роман, да еще со
множеством, как теперь говорят, «пасхалок» и скры-
тых цитат (Мартов И. От толкинистов до попадан-
цев. История постсоветской фантастики, рассказан-
ная Марией Галиной. 13.10.2016 (НКРЯ)).

В большинстве своем дериваты с крипто-
называют реалии, связанные с криптовалютой:

(26) Отказавшись от идеи тотального запрета,
корейские власти собираются принять ряд жестких
мер по деанонимизации крипторынка (Rusbase.
18.01.2018);

(27) В Госдуме предложили создать крипто-
рубль (Взгляд. 07.11.2018);

(28) Люди в криптомире получают деньги в
биткоинах и эфирах. «Афиша Daily» обсудила с
ними, на что тратить заработанную криптозарпла-
ту, удобно ли вообще получать зарплату в крипте и
когда мы наконец будем покупать обеды за биткои-
ны (Афиша Daily. 02.10.2018);

(29) Здание криптофермы уже опечатано (Рос-
сия 1. 23.05.2019);

(30) Топ-50 крипто-мемов всех времен (Coin
News Telegraph. 07.01.2019);

(31) Кто породил именно эту крипто-аббреви-
атуру? (Coin News Telegraph. 14.02.2019);

(32) Российские криптопредприниматели смо-
гут отстаивать свои интересы в суде (РБК. 31.10.2018).

Оценочность, ироничность новообразо-
ваний с префиксоидом крипто- обусловлены
семантикой и оценочностью исходных слов, а
также контекстом:

(33) Любой из нас предпочтет провести не-
сколько лишних часов в хамлете (так называется
интимное помещение для зависания вниз головой).
<...> Халдеи тоже начинаются на букву «Х». Боль-
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ше никакого отношения к хамлету они не имеют.
Это наши человеческие слуги, через которых мы
управляем планетой. Можно было бы называть их
криптоэлитой – если бы это не было так смешно
(Пелевин В. Бэтман Аполло. 2013 (НКРЯ));

(34) Мир охватила криптолихорадка. <...>
Ушел ли криптопоезд для рядовых пользователей?
<...> Последний писк криптомоды. <...> Выделяют
даже две группы: криптоанархисты. <...> ...И крип-
тореалисты (1-й телеканал. 02.07.2017);

(35) Многие считают Берию криптолибералом
<...> Я чувствую себя криптопсихиатром <...> Мы
можем продолжить после крипторекламы (Россия 1.
11.09.2019);

(36) Понимаю, что у многих крипто-сектантов
сейчас будет бомбить, но все же внесу свою лепту и
постараюсь на пальцах пояснить, почему у биткои-
на нет будущего как у криптовалюты (Livejournal,
01.05.2018).

C помощью -оид (интернационального
суффикса или суффиксоида, по словарю аф-
фиксоидов (АРЯ, с. 169), со значением подо-
бия) в текстах российских СМИ образуются
пейоративные названия сторонников государ-
ственных и политических деятелей:

(37) Ельциноиды, путиноиды, навальноиды...
(политико-психологический этюд). Суффикс «-оид»
я буду использовать для обозначения тех людей, кто
воспринимает любое невосторженное высказыва-
ние в адрес своего кумира как личное оскорбле-
ние, как покушение на нечто сверхзначимое (если
использовать психологический язык). В этом смыс-
ле настоящих коммунистов можно назвать ленино-
идами (Эхо Москвы. 09.08.2013).

Исследователи отмечают, что созданию
пейоративных отонимических nomina
pertinentia на -оид «сопутствует метафоричес-
кая мотивация и так называемая “формаль-
но-семантическая конденсация”, в результа-
те чего появляются окказиональные экспрес-
сивы – семантически нерегулярные дерива-
ты со значением ‘умственно недоразвитое че-
ловеческое существо, имеющее сходные свой-
ства с лицом, названным производящей осно-
вой’» [Коряковцева, 2018, c. 42].

Суффикс -оид сочетается и с основами
неличных имен собственных, и с основами
имен нарицательных:

(38) «”Яндекс” – очень коллективистская ком-
пания. В ней живет характер, неких дух, благодаря

которому в русском языке существует понятие
“яндексоид”. Это не просто человек, работаю-
щий в “Яндексе”. Он является частью этой семьи
и разделяет ее ценности», – уверен г-н Носик (РБК.
26.07.2013);

(39) Это моральное уродство, а не фильм.
Вырастили поколение дебилов, которое теперь все
это снимает и показывает подрастающим дебилои-
дам (коллективный. Форум: Обсуждение фильма
«Самый лучший фильм-2». 2009–2011 (НКРЯ));

(40) – Это такой длинный скелетоид с рубиль-
ником? – Кабуча показала вместо носа увесистую
грушу (Иванов А. Комьюнити. 2012 (НКРЯ));

(41) Но самая прикольная геббельсовщина
случилась в 2006-м, когда Greenpeace случайно
опубликовал черновик пресс-релиза, гласивший,
дословно: «Через двадцать лет после Чернобыль-
ской трагедии мы имеем – здесь вставь какой-
нибудь алармистско-армагеддоновский факто-
ид» (Комсомольская правда. 30.09.2013).

Кроме рассмотренных в данном разде-
ле словообразовательных формантов, суще-
ствующих в русском языке и проявляющих
активность в словопроизводственных процес-
сах начала XXI в., о функциональном дина-
мизме словообразовательной системы рус-
ского языка свидетельствуют также новые
аффиксы и аффиксоиды.

Новые морфемы в современном рус-
ском языке: -гейт, -инг, -оголик, -раст,
мега-, нон-, он-, оф-, ап, аут, ин, овер.
В эпоху глобализации, постмодерна и «ме-
дийного бума», когда экспрессивность и вер-
бальная агрессия становятся нормами по-
ведения, «растет спрос на скандальную ин-
формацию, представляющую мир в упро-
щенном виде» [Коряковцева, 2016, с. 37].
Для создания негативного имиджа полити-
ка, общественного деятеля журналисты ис-
пользуют новый заимствованный из англий-
ского языка суффиксоид -гейт со значени-
ем ‘политический скандал’:

(42) Обаме следует извиниться за «Меркель-
гейт», считает сенатор Маккейн (РИА «Новости».
10.11.2013);

(43) В какой-то степени Леониду Кучме уда-
валось избегать санкций за различные нарушения
международных обязательств главным образом
благодаря его так называемой «многовекторной»
политике, то есть поочередному заигрыванию то с
Западом, то с Россией и поочередному шантажи-
рованию обоих угрозой дальнейшего «сближения»
с противником. Похоже, однако, что после «Гон-
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гадзегейта» этот прием уже не срабатывает (Не-
прикосновенный запас. 15.01.2004 (НКРЯ));

(44) О чем умолчал Обама в своем обраще-
нии: «Хиллари-гейт» все-таки возможен (Москов-
ский комсомолец. 13.01.2016);

(45) Хилларигейт покруче Уотергейта (Axar.az.
30.10.2016);

(46) «Трамп-гейт» российской блогосферы
высветил основной вопрос именно здешнего по-
литикума: зрелость фашистских настроений
(Forum.msk.ru. 19.12.2016);

(47) «Пенелопагейт», как теперь именуют
события во Франции (ТВЦ. 01.02.2017);

(48) Или же мы наблюдаем более сложные
игры, учитывая, что практически одновременно с
событиями в Кемерово случился «улюкаевгейт»
(Тайга.инфо. 16.11.2016);

(49) ...О развитии Бабченкогейта (Россия-24.
01.06.2018);

(50) Чем полезен «Слуцкий-гейт»? Обозре-
ватель «Коммерсантъ FM», главный редактор про-
екта «Сноб» Станислав Кучер объясняет, почему,
на его взгляд, скандал вокруг обвинений депутата
Леонида Слуцкого полезен для всех и каждого (Ком-
мерсантъ. 26.03.2018);

(51) Все это, получившее название Скрипаль-
гейта, уже порядком надоело (НТВ. 09.02.2019).

Суффиксоид -гейт может присоединять-
ся к основам не только имен собственных
(личных имен, фамилий), но и других суще-
ствительных, которые также могут быть свя-
заны с определенными скандальными и резо-
нансными событиями:

(52) И что дальше в новичок-гейте? (Бизнес FM.
07.04.2018);

(53) Во-первых... «паспорт-гейт» направлен не
на Зеленского, который еще не приступил к обя-
занностям президента, а на Порошенко... а во-вто-
рых, что раздача паспортов РФ на Донбассе не бу-
дет массовой (Facebook. 29.04.2019);

(54) «Мытищи-гейт»: «Новая газета» опуб-
ликовала расследование на тему выборов в Мыти-
щах 18 сентября (TJ. 05.12.2016);

(55) оттуда торчат достаточно большие уши
Украина-гейта (1-й телеканал. 24.04.2019).

Использование суффиксоида -гейт явля-
ется востребованным манипулятивным при-
емом. Исследователи отмечают социокуль-
турные факторы продуктивности данного суф-
фиксоида, связывая ее с частотой скандалов,
вызванных аморальным поведением полити-
ков и представителей правящих кругов. По-

казательно, что «гейтмания» характерна в
большей степени для тех «постмодернистс-
ких» славянских СМИ, которые нацелены не
на качество информации, а на форму ее пода-
чи [Коряковцева, 2016].

Наряду с новыми аффиксоидами в со-
временном русском языке появляются новые
заимствованные аффиксы, хотя этот процесс
и не носит столь активного характера. Так,
уже практически адаптирован к русской сло-
вообразовательной системе английский суф-
фикс -инг с процессуальной семантикой. «Ве-
стернизация, американизация и варваризация
российской жизни отразилась в новообразо-
ваниях с английским суффиксом -инг: вининг,
водкинг, коньякинг,  приколинг, сексинг,
троллинг, шокинг и под.» [Коряковцева,
2016, с. 51]. В настоящее время он выступа-
ет как словообразовательный формант, со-
четаясь с исконными или уже давно освоен-
ными основами. См., например:

(56) Финансовая компания города Кустаная
проводит мониторинг, маркетинг... Обеспечим кон-
салтинг, также объегоринг, стибринг и свалинг
(Наша газета (форум). 10.04.2009).

В российских СМИ суффикс -инг соче-
тается с основами имен собственных, реали-
зуя игровую функцию:

(57) Это ведь уже не псакинг, когда выводят
на трибуну неграмотную девочку, с которой и спо-
рить смешно (Макспарк. 23.11.2015);

(58) Надеюсь, «псакинг» как форма общения
со СМИ приказал долго жить (Правда.ру. 19.02.2017);

(59) Лекция была более чем актуальна, по-
скольку некоторые ученики этой гимназии уча-
ствовали в местных «навальнингах» (Завтра.
13.08.2017).

Использование суффикса -инг как фор-
манта часто связано с языковой игрой, одна-
ко в современной речи отмечаются и произ-
водные с этим аффиксом вне игровой функ-
ции, например зацепинг ‘езда на крыше элек-
трички, между или под ее вагонами как раз-
новидность увлечения; появилась в 2010 г.’
(УДПТС):

(60) На островах получил распространение бал-
конинг – прыжки в бассейн с балкона (Россия-24.
31.05.2018).
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«“Инговое цунами” заимствований, выз-
ванное англо-американоманией современных
российских СМИ и русско-английским билин-
гвизмом, привело к полному усвоению суф-
фикса английского герундия -ing и превраще-
нию его в терминоэлемент с процессуальным
значением, что ведет к появлению многочис-
ленных иронических и каламбурных неологиз-
мов nomina actions» [Коряковцева, 2013, с. 14].

Этот аффикс активно участвует в созда-
нии новообразований в современной художе-
ственной речи. Так, стихотворение Сергея Би-
рюкова «Стихи на -инг» (Бирюков) строится как
концентрация словообразовательных инноваций
с суффиксом -инг и «проверка» деривационно-
го потенциала этого форманта. В тексте он
сочетается как с субстантивными, так и с гла-
гольными основами. Более того, в качестве
производящей базы в ряде случаев использу-
ются и словосочетания, и основы прилагатель-
ных, и основы слов категории состояния, и даже
частицы. В качестве мотивирующих слов
выступают как заимствованные, так и искон-
ные лексические единицы. Ср.: старринг и
дажинг (от частицы даже). Авторская
межъязыковая рефлексия сочетается в тек-
сте с иронической оценкой ряда потенциаль-
ных слов с формантом -инг. Ср.:

(61) Я слово полюбил маркетинг
Оно зеркалинг нашевреминг
В нем чувствинг умвинг
Всей эпохинг
Где нужен пилинг
Как гудивнинг
Где пьется пивинг
Льется вининг
Где холдинг или бодибилдинг
Необходиминг
Словно свининг
А может дажинг
Словно спарринг
Продолжинг (форминг «инг» реалинг).

(Бирюков)

В русском языке наблюдается тенден-
ция к пополнению состава словообразователь-
ных аффиксов с оценочной семантикой. Как
продуктивный формант выступает в совре-
менной речи компонент -оголик, возникший на
базе употребления этого комплекса в соста-
ве гибридных образований. См., например: пи-
воголик, шопоголик, трудоголик, рэпоголик.

За этим формантом уже закрепилось слово-
образовательное значение ‘лицо, испытываю-
щее сильное, часто болезненное пристрастие
к чему-либо’.

Статус данного форманта определяется
исследователями по-разному: он может быть
рассмотрен как суффикс, однако нередко его
относят к аффиксоидам (суффиксоидам) [Ко-
ряковцева, 2016].

В отличие от аффиксов аффиксоиды
характеризуются меньшей степенью обобще-
ния. По мнению Е.И. Коряковцевой, появле-
ние в русском языке «американской интермор-
фемы -(o)holic, адаптированной на -(о)голик,
связано с поисками возможности дать нега-
тивную, двусмысленную или шутливо-ирони-
ческую оценку лицу, испытывающему болез-
ненную зависимость от кого-либо или чего-
либо» [Коряковцева, 2016, с. 112].

На основе контаминированных образова-
ний формируется также новый суффикс -раст.
В «Национальном корпусе русского языка»
зафиксировано десять производных с этим
формантом, в частности восьмидераст, ли-
бераст, толераст, твитераст. Кроме того,
дериваты с этим суффиксом встречаются в
художественной речи и интернет-общении.
«Этот суффикс, – пишет А.И. Пиперски, –
обозначает отрицательную оценку тех или
иных лиц на основе их политических взгля-
дов или типичных занятий» [Пиперски, 2019,
с. 183]. См., например: федераст ‘сторон-
ник федерализации Украины’, импераст
‘лицо, стремящееся к возрождению империи’,
сталираст ‘лицо, одобряющее политику
Сталина’.

Можно отметить также специфику функ-
ционирования в российских медиа новых пре-
фиксов, и в частности размерно-оценочного
префикса мега-:

(62) Плюс, строго рекомендую новый отлич-
ный проект министерства обороны «Полководцы
Победы: При параде». Представляет из себя мега-
подборку редких фотографий маршалов и генера-
лов Победы на различных послевоенных парадах
(Livejournal. 01.05.2019);

(63) Наноцены на мегаздоровье (Российская
газета. 06.12.2016);

(64) Это была мегасвадьба (НТВ. 27.08.2017);
(65) Небензя назвал происходящее мегапро-

вокацией (Бизнес FM. 06.04.2018);
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(66) Увы, вместо «легких Москвы» мы получи-
ли незаконные мега-свалки, гигантские супер-клад-
бища и промышленную зону рядом с густонаселен-
ным Троицком, обрастающую нелегальными ас-
фальтовыми заводами (Livejournal. 07.12.2017);

(67) Обратите внимание на остекленный тор-
говый мега-сарай – его поставили не так давно
(Livejournal. 05.11.2018);

(68) Мегасрочных новостей пока никаких
(НТВ. 03.12.2016);

(69) Пожилой человек может быть мегаполе-
зен (1-й телеканал. 12.02.2018);

(70) Сможет ли дочь Синди Кроуфорд повто-
рить успех своей мегазнаменитой матери (1-й те-
леканал. 11.03.2018);

(71) Это мегамасштабная трагедия (Россия-24.
27.03.2018);

(72) Поговаривают, что израильская школа
политической риторики, которой сопровождается
проект «Зеленский», настроена на мегаактивную,
но ювелирную работу по российскому направле-
нию (Facebook. 29.04.2019).

На грани формирования в современном
русском языке находится префикс нон- «в зна-
чении приставки (англ. non – противополож-
ный значению опорной части слова) – проти-
воположный тому, что указано в слове далее»
(АРЯ, с. 166). Он вычленяется в составе ши-
роко используемого слова нон-стоп, которое
функционирует в современной речи и как на-
речие, и как аналитическое прилагательное
(ср., например: общаться нон-стоп, музыка
нон-стоп, режим нон-стоп):

(73) Лето нон-стоп: чем запомнился теплый
сезон в парках (Официальный сайт Мэра Москвы,
04.10.2019).

Выделение нового префикса поддержи-
вается функционированием интернационализ-
ма нон грата: неизм. прил. 1. Не пользую-
щийся доверием со стороны правительства
того государства, куда он направлен, или по-
терявший доверие и должный покинуть тер-
риторию этой страны (о дипломатическом
представителе: персона нон грата). 2. Не-
желанный, неприятный для общества и обще-
ния (о человеке: персона нон грата) (Ефре-
мова), а также обозначения технологии нон-
айрон от англ. non iron < non – не + iron –
утюг – ‘не требующий глаженья’ (Комлев) и
регулярно употребляемого слова нон-фикшн
как литературоведческого термина и назва-

ния книжной ярмарки от англ. non-
fiction < non – ‘не’ + fiction – ‘беллетристи-
ка; фикция’ – ‘все произведения нехудоже-
ственной, прикладной литературы’ (Эксмо).

Вычленение элемента нон- как морфе-
мы осознается говорящими. Лексические
единицы с этим компонентом включаются
в ряд сопоставлений и противопоставлений,
соотносятся с синонимами, что способству-
ет актуализации значения новой приставки.
См., например:

(74) Значительная часть новейшей литерату-
ры... становится литературой реального факта – или
факта, который мыслится реально. Эта сфера рас-
ширяется за счет нон-фикшн. В сущности граница
фикшн и нон-фикшн, литературы и не-литерату-
ры, становится довольно зыбкой (Водолазкин).

Наблюдается и тенденция к формирова-
нию нового префикса он- на базе англицизмов.
Показателен фрагмент романа Т. Шахмато-
вой «Убийство онсайт», в котором обсужда-
ется его употребление, при этом компонент
он- семантизируется, включается в состав
ряда единиц:

(75) – Онсайт – дословно «на сайте», то есть у
заказчика, в Эквадоре, – пояснил я. <...>

Вика задумчиво подняла брови.
– Как странно. Вообще-то «сайт» – это интер-

нет-страница. То есть что-то виртуальное. <...>
Павел усмехнулся:
– Вообще-то site – это место по-английски.

То есть на месте. Виртуальная реальность подворо-
вывает слова, когда не успевает придумать собствен-
ные, иногда возникают накладки (Шахматова, с. 36).

Компьютерные термины онлайн (англ.
online ‘в реальном времени’) и офлайн (англ.
offline ‘автономно’) образуют в современной
речи пару антонимов, что обусловливает чле-
нимость этих лексических единиц и предпола-
гает понимание говорящими семантики компо-
нентов он- и оф-. Эти термины часто входят в
состав композитных образований, включающих
и исконные компоненты: онлайн-состояние,
онлайн-игра, онлайн-обучение и др.

Регулярное употребление единиц он-
лайн-, онсайт- (от англ. onsight ‘пройти трас-
су с первой попытки, не ознакомившись с мар-
шрутом’ (СЭ)) и инсайт- (англ. insight ‘про-
ницательность, понимание’ – ‘акт непосред-
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ственного постижения, «озарения»’ (СЭ)) в со-
временной речи способствует вычленению
компонента он- как префикса.

В современной русской речи наблюдает-
ся новое интересное явление – подвижность
заимствованных элементов, которые могут
вычленяться как аффиксы определенных ти-
пов. Так, элемент ап может функционировать
как в позиции после корня, так и  перед ним.
Ср.: апгрейд ‘обновление, улучшение’, апдейт
‘обновление’, старт-ап ‘запуск бизнес-проек-
та’, пуш-ап ‘предмет одежды, визуально улуч-
шающий форму и придающий дополнительный
объем’, ролл-ап ‘замена одной опционной по-
зиции другой – с более высокой ценой исполне-
ния’ (СБТ), чек-ап ‘регулярная проверка, ме-
дицинский контроль’ (Комлев). Аналогично
употребляются элементы аут, ин и овер. Ср.:

аутсайдер ‘перен. Тот, кто оказывает-
ся последним, отстает в каком-либо деле’
(Ефремова), аут-трейд ‘неудачная биржевая
сделка вследствие какого-либо непонимания
или ошибки’ (БЭС) – блэкаут ‘незапланиро-
ванное отключение электричества’ (УДПТС),
таймаут ‘недолгий перерыв, пауза в чем-
либо’ (Ефремова);

инсайдер ‘тот, кто по своему служеб-
ному положению имеет доступ к секретной
информации’ (Ефремова), инсайдинг ‘вид
туроперейтинга, планирующий, продвигаю-
щий и реализующий внутренний турпродукт,
то есть туры по территории своей страны
для своих сограждан’ (ЛТ), инкаминг ‘фун-
кция туроператора по разработке, продви-
жению и организации туров на территории
собственной страны для иностранных граж-
дан’ (ЛТ) – роуминг-ин ‘роуминг внутри
страны’, чек-ин ‘процедура регистрации при
приезде в отель’ (ЛТ);

оверквотинг ‘избыточное цитирование’
(УДПТС), овернайт ‘переход открытой пози-
ции на следующий рабочий день’ (ФС), овер-
тайм ‘дополнительное время в спортивной
игре’ (Ефремова) – ролл-овер ‘продление сро-
ка кредита посредством его технического
погашения и одновременного возобновления
путем предоставления нового кредита’ (СЭС).

Компоненты аут (англ. out ‘вне, вон’) и
ин (англ. in ‘внутри’) противопоставлены друг
другу по значению и могут рассматриваться
как антонимичные морфемные отрезки, а ком-

понент овер (англ. over ‘излишний, избыточ-
ный’ – ‘дополнительный, избыточный’ (АРЯ,
с. 169)) подвергается эмансипации в молодеж-
ном сленге в значении ‘свыше, очень’.

Существование объемных, развернутых
рядов слов, включающих тождественные
элементы с уточняющей, конкретизирующей
семантикой, делает возможным их выделе-
ние в качестве аффиксов. Их адаптации спо-
собствует регулярное употребление подоб-
ных единиц как названий агентств, фирм, тек-
стов и пр. Так, слово инсайдер служит на-
званием информационного агентства и заг-
лавием романа Ю. Латыниной (Латынина Ю.
Инсайдер. М. : ОЛМА-Пресс, 1999. 390 с.).
Статус этих новых аффиксов неоднозначен
и зависит от их позиции в слове: в случае пре-
позиции по отношению к корню они могут рас-
сматриваться как префиксы, в случае пост-
позиции – как суффиксы.

Подвижность потенциальных аффиксов –
новое явление в русской морфемике, которое
свидетельствует, с одной стороны, о влиянии
на нее английского языка, с другой – о тен-
денции к более активной роли новых морфем
в структуре производного слова.

Заключение

Социальная детерминированность дина-
мики словообразовательной системы русско-
го языка, глобализационные тенденции в нем
обусловили появление новых фактов в сфере
словообразовательных формантов.

Так, в процессе словопроизводства пере-
осмысливаются уже существующие аффиксы,
в связи с чем изменяется их статус, а также
прагматико-стилистические свойства: появля-
ется оценочный компонент в семантике суф-
фикса -оид, префиксоидов кибер-, крипто-,
нано-. Значительная часть оценочных слово-
образовательных средств выражает пейора-
тивную оценку. Свидетельством тому служат
новообразования в медийных и художествен-
ных текстах. Их экспрессивность обусловле-
на необычным стилистическим использова-
нием аффиксов и аффиксоидов греко-латинс-
кого и английского происхождения, их ненор-
мативной комбинаторикой.

Современные деривационные процессы
наглядно демонстрируют формирование но-
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вых словообразовательных средств: суффик-
сов -инг, -раст; суффиксоидов -гейт, -оголик;
префиксов мега-, нон-, он-, оф-; подвижных
формантов ап, аут, ин, овер. Основной источ-
ник новых морфем – заимствования, по боль-
шей части из английского языка.

ПРИМЕЧАНИЕ

1 В приводимых примерах орфография и
пунктуация источника сохранены.
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